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SPRAWOZDANIE Z MIEDZYNARODOWE]

KONFERENCJI NAUKOWE]

Potrzeby wspélczesnej dydaktyki akademickiej i dydaktyki przektadu,
Uniwersytet Gdanski, Wydzial Filologiczny,

Gdansk 22-23 wrzesnia 2016

W dniach 22-23 wrzesnia 2016 roku na Uniwersytecie Gdanskim odbyta si¢ Mie-
dzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Potrzeby wspodlczesnej dydaktyki akademickiej
i dydaktyki przekladu” Organizatorami konferencji byly Katedra Lingwistyki Stoso-
wanej i Translatoryki UG, Pracownia Badan Nad Akwizycja i Nauczaniem Jezykow
Obcych UG, Katedra Pragmatyki Komunikacji i Akwizycji Jezyka UG, Katedra Jezy-
koznawstwa Wschodniostowianskiego i Translatoryki UG oraz Katedra Filologii Ger-
manskiej UMK w Toruniu.

Uroczysto$¢ zainaugurowatl dr hab. prof. UG Maciej Michalski, Dziekan Wydziatu
Filologicznego, a gosci powitala dr hab. prof. UG Diana Obolenska, Dyrektor Instytutu
Filologii Wschodniostowianskiej. Otwarcie konferencji uswietnione zostalo wyklada-
mi plenarnymi wygloszonymi przez dra hab. prof. UMK Lecha Zielinskiego (Problemy
wspolczesnej akademickiej dydaktyki przektadu w Polsce. Proba diagnozy i wyznaczenia
potencjalnych kierunkow zmian), prof. dra hab. Jézefa Grabarka i dr hab. prof. UG
Hanne Biadun-Grabarek (Putapki jezykowe w procesie ksztafcenia tHtumaczy) oraz dr
hab. prof. UG Alicje Pstyge (Intertekstualnos¢ w przekazie medialnym jako problem
dydaktyki przektadu).

Celem konferencji byta wymiana doswiadczen naukowych badaczy z polskich oraz
zagranicznych osrodkéw naukowych. Dyskusja dotyczyla réznych obszaréw badan,
miedzy innymi pracy ze studentem o indywidualnych potrzebach i oczekiwaniach
edukacyjnych, probleméw dydaktyki akademickiej w konteksécie zmian spotecznych,
edukacyjnych i cywilizacyjnych, aspektow ekolingwistycznych i ekodydaktycznych
w dydaktyce akademickiej, dydaktyki spersonalizowanej, dydaktyki przektadu, korek-
ty i ewaluacji przektadu, dydaktyki thumaczen symultanicznych, intersemiotycznych,
intralingwalnych czy interkulturowych oraz przekltadu w nauczaniu drugiego i trze-
ciego jezyka obcego.

Wygloszono 48 referatéw w czterech jezykach: polskim, rosyjskim, niemieckim
i angielskim.

W konferencji wzieli udzial polscy naukowcy z Uniwersytetu Gdanskiego, Uni-
wersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu, Uniwersytetu Jagiellonskiego, Uniwersytetu
Pedagogicznego w Krakowie, Uniwersytetu Slgskiego, Uniwersytetu Warszawskiego,
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetu w Biatymstoku, Pan-
stwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Suwalkach, Uniwersytetu Lodzkiego, Wyzszej
Szkoly Zawodowej w Plocku, Politechniki Koszalinskiej, Collegium Medicum Uni-
wersytetu Mikofaja Kopernika w Toruniu, Uniwersytetu Wroctawskiego, Uniwersy-
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tetu Technologiczno-Humanistycznego w Radomiu, a takze uczeni z Rosji, Biatorusi,
Turcji i Austrii.
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